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1. CEHOSLOVAKA ESPERANTO-KONGRESO

LIBEREC-REICHENBERG
8—9 Junio 1924

SOLENA MALFERMO
Dimance la 8. Julio, je la 10:30

La Prezidanto de la Kongresa Komitato, S-ro Ing.
G. Scholze, prez. de G. E. L. malfermis je la 1030
la kongreson, salutante en esperanto la gastojn kaj
dankante al la protektoroj de la kongreso t e. al
la urbo kaj la Komerca ¢ambro., Liajn vortojn diris
germane S.ro Taubmann kaj Cehe S-ro Eiselt.

Laii la propono de S-ro Sklencka oni elektis
unuanime kiel_ prez. de la kongreso S-rojn Eiselt
Jos., prez. de CAE kaj Ing. G. Scholze, prez. de GEL ;
kiel sekretariojn de la kongreso S-rojn O. Ginz,
(CAE) kaj K. Schiiller (GEL).

Poste S-ro J. Taubmann, red. de Marto, faris
festparoladon, komence esperante al la kongresanoj,
post tio germane al la germanaj gastoj. 3

Post li S-ro Eiselt, kiel prezidanto de CAE
fgris paroladon ankaii komence esperante, kaj daii-
rigis Cehe por oficialaj reprezentantoj. En elokventa
parolado i citis la gisnunajn kontratiulojn de esper-
anto kaj iliajn motivojn kaj montris la vojojn irotajn
por atingi Ja celon.

La kongreso aplatide akceptis la proponon sendi
telegrafan esprimon de estimo al la prezidanto de
la Cehoslovaka Respubliko, D-ro T. G. Masaryk.

En la nomo de la reprez. de la Komerca Cambro,
D-ro A. Spitaler, salutis la kongreson en esperanto,
daiirigis germane kaj ¢ehe, certigante pri datira sub-
teno de Ia K. C.

Sekvis longa vico de esp. salutoj: Malfermis
gin S-ro Hromada en la nomo de la Centra Komi-
tato, S-ro Sklencka por U.E. A, S-ro Pitlik por CEI,
Sro Mothejzik por E.K. Praha, S-ro Krdl por Labo-
rista Ligo Plzeni, S-ro Munzar por esp. en Hofice,
S-ro Vojtéch por E.K. Hradec Kralové, S-ro Jandk
por E. K. Malé Svatotiovice, St/ibrsky (E. K. Kladno),
Neuzil (E.K.Olomouc), S-ino Keyzlarovd (E. R, Cer-
veny Kostelec), KoZeny (Ml. Boleslav), F-ino Dlouhd
(E. R. Praha) S-ro Horn por Nordmoravia kaj Silezia
distrikto de GEL. S-ro Pivl por UEA Junulara, S-ro
Dvordk (E.K. Trutnov), S-ro Kaulich (Warnsdorf),

(Zatec-Saaz), S-ro Taubmann por distrikto Ceska
Lipa (B. Leipa) de GEL, S-ro Klinger por E. G.
Décin-Podmokly (Tetschen - Bodenbach) kaj aliaj.

Krom la cititaj aligis al la kongreso samideanoj
ankorati el tiuj Ci lokoj: Ujezd Podhorni, Novy
BydZov, Jablonec n/N., Ji¢in, Ttebi¢, Skfivany,
Nymburk, LitomySl, Kosmenosy, . Jaroméf; Brno,
Svarov, Kopidino, Horni RaZodol, Zelezny Brod
kaj multaj lokoj de Norda Bohemio, entute 173
personoj el 65 diversaj lokoj. Partoprenis 165 per-
sonoj (64 Cehoj kaj 101 Germanoj) el 61 diversaj
lokoj de la respubliko. .

Salutleteroj venis inter aliaj de UEA Genéve,
LKK Wien, de samtempe okazanta Germana kon-
greso en Plauen, de Hungara kongreso Szombathely,
de S-ro Cart (Paris), Rumana E-Asocio; de Komerca
Cambro en Hradec Kralové, senatoroj Hartl kaj
Dr. Mayer-Harting, deputito Roscher ktp.

Post la fermo de la kunsido, je la 12a, okazis
komuna fotografado, en la apuda gardeno.

I. LABORKUNSIDO
La 8. Junio, je la 15.30—19 horo

Post malfermo de la kunveno, prez. Scholze
donas la parolon al S-ro Rud. Hromada, gen. sekr.
de Cehoslovaka Asocio Esperantista, por paroli
pri CAE.

RAPORTO PRI CAE

El la parolado, aiiskultita en streca atento, ni
mencias: CAE, centra organizo de &ehoslovakaj
esperantistoj unuigas pli ol 1.500 membrojn, el kiuj
parto grupigis en 30 kluboj, parto estas izoluloj.
CAE klopodas starigi pluajn klubojn en la lokoj,
kie estas sufica nombro de esp-istoj. Tiel en la
lasta tempo fondigis ati restarifis novaj kluboj en
Beroun, DomaZlice, HoleSov, Hranice, Usti nad Orl.,
inter ili kelkaj speciale viglaj, Tamen multe da
esp-istoj restas ankoraii neorganizitaj kaj malforti-
gas tiel la situacion de CAE, kiu en siaj rilatoj kun

S-ro Zimmer (Litoméfice - Leitmeritz), S-ro Sisser | la oficoj neniam povas doni precizan ciferon de la
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tuta esperantistaro en CSR. — La lasta generala
kunveno faris gravan decidon pri financoj, fiksinte
kotizon membran je 16 K¢& jare (en tio 2 K¢ por
K. R.) La parolanto akcentas, ke en la nuna tempo
de ciferoj kaj mono, neniu idealo, ankaii nia ne,
efektivigas sen financa oferemo de siaj partianoj.
Se nia 1 acia Societo Esp. devas plenumi sian ¢efan
celon de organizo, la propagandadon, nepre necesa
estas la mona subteno, kiu cetere, kalkulante ankati
la 8kronan kotizon de loka grupo, ne estas pli alta
ol 2 K¢ monate, do sumo, kiun e malria idealisto
povas pagi.

Parolaute pri la propagando, la oratoro pre-
zentas koncizan revuon pri la laboroj de CAE de-
post la I, kongreso_en Brno 1922, CAE eldonis
3000 ekz, de la ¢eha traduko de la raporto pri
Esperanto en Ligo de Nacioj. Kune kun la flugfolio
Internacia lingvo kaj aiitoritatoj, tiu ¢i broSuro estis
sendita al eminentaj personoj de €s. publika vivo
(ministroj, deputitoj, senatanoj, profesoroj de altaj
lernejoj, verkistoj ktp.) Sekve de tio 60 eminentuloj
akceptis esti membroj de Honora Komitato de
CAE. Por daiire informi ilin pri novajoj en nia
movado, CAE sendis al ili la manifeston de 27
membroj de Franca Akademio de Sciencoj, por
esperanto kaj la franclingvan broSuron pri la Vene-
zia Konferenco por la komuna lingvo komerca.

CAE presigis 24.000 ekz. de Manifesto al la
instruistaro de la tuta mondo, proklamita de la
Geneva Pedagogia konferenco kaj disvastigis ilin
pere de gazetoj de instruistoj de popolaj lernejoj
(16.000), de burgaj lernejoj, (2.600) kaj de mezaj
lernejoj (4.000). Rilatoj de CAE kun la ministerioj
estis sufice oftaj: Laii la deziro de la ministerio
de instruado, CAE sendis al gila nomaron de 170
literaturajoj Cehaj tradukitaj en esp-o (el kiuj du
trionoj estis presitaj, parte libre, sed grandparte
en diversaj gazetoj esp-istaj). En 1923 ministeria
prezidio ordonis konferencon de 5 ministerioj (in-
ternaj, eksteraj aferoj, financoj, fervojoj %aj nacia
defendo) por priparoli kune kun CAE la faciligojn
por la partoprenantoj de la kongreso en Niirnberg.
Atentindaj rezultatoj estis atingitaj kaj en la nuna
jaro CAE prezentis petskribon por atingi la samon
por la kongreso en Wien. .

Parolante pri la partopreno de CAE en la inter-
nacia movado,!li mencias la proponon de CAE en
la konferenco Genéve 1924 pri starigo de la adresaro
de firmoj kapablaj korespondi esperante, Car ilia
oficisto estas esperantisto. CAE helpe de siaj kluboj
kaj de Delegitoj de UEA en CSR starigos tiun no-
maron pri ¢s. firmoj por doni modelon al la aliaj
Naciaj Societoj. En K. R. reprezentas CAE §ia vic-
prezidanto, D-ro Kamaryt (Bratislava). Parolante
pri la farotajoj, S-ro H. atentigas pri la decidoj de
la Paska konferenco en Geneéve, instigante la re-
prezentantojn de kluboj interkonsili dum la kon-
greso pri la detaloj de ilia realigo.

RAPORTO PRI GEL

Dua raportanto, S-ro H. Klinger, kasisto de
gEL kaj Vic.Cefdelegito de UEA en la Teritorio
ehoslovakio, parolas pri Germana Ligo Esp-ista,
Dum la lastaj du jaroj la estraro de la Ligo
estis plene okupita per reorganizado de GEL, kiu
estis sukcese finita antaii nelonge, sekve GEL nun
pli povos sin dediéi al alia laboro. Ligo forsendis
al Ciuj germanlingvaj lernejoj flugfoliojn pri esp.
Komerca Cambro en Liberec morale, Foiro Liberec

morale kaj finance subtenis gin, Esp. estas nede-
viga fako en la Komerca Akademio kajenla Stata
Industria lernejo de Liberec. Pere de GEL S-ro
Taubmann, instruisto, ricevis forpermeson por povi
fari propagandan vojagon en Silezio kaj Norda
Moravio. GEL havas 700 membrojn, kiuj pagis la
kotizojn. Ankaii li finas akcentante la necesecon
de la organizo, Car petante por esperanto Ce kiu
ajn ofico, oni unue devas respondi la demandon,
en la nomo de kiom da anoj la reprezentantoj
parolas.

En la debato, D-ro Bischitzky (Praha) akcentas
la neceson varbi la instruistaron por nia afero.

Sekve de plendo de S-ro NeuZil (Olomouc),
S-roj Sklenc¢ka kaj Scholze rekomendas uzi espe-
ranton sole en la rilatoj kun firmoj eksterlandaj,
sed uzi nacian lingvon en la korespondado kun
hejma firmo, et se tiu &i korespondas esp-e.

RAPORTO PRI GAZETARA SERVO

S-ro Ginz Praha, gvidanto de la Propaganda

Sekcio e la Cehoslovaka Asocio Esperantista“pa-
rolas pri la neceso, ke la sukcesoj de nia afero
estu konataj al la neesperantistoj kaj pri la laboro
tiurilate entreprenota.
_ La esperantistoj legas en sia gazelaro pri sen-
Cesa vico da gojindaj sukcesoj, sed pri ili nenion
ail tre malmulton ekscias la neesperantista publiko.
Car la publika opinio estas nodiail kreata per la
gazetaro, nia atento celu tiudirekten.

La redakcioj de nacilingvaj gazetoj mem sin
generale ne okupas pri aferoj koncernantaj nian
aferon kaj same ne la presagentejoj. Ofte sole la
nesufica informiteco kaiizas e iaj gazetoj malfavoron.
Livero de la publikigota materialo estas do tasko
de la esperantistaro.

La konferenco en Genéve okupis sin pri ¢i tiu

demando, ekkonis gian signifon kaj rekomendis
organizatan kaj sisteman laboron al Ciuj Nacioj
Societoj.

Ambaii naciaj centroj esperantistaj en Ceho-
slovakio organizis jam Ci tiun laboron. Cehoslovaka
Asocio Esperantista direktas per sia Propaganda
Sekcio tiurilatan laboron de sia membraro, Per
specialaj demandaroj gi trovis la emajn kaj tatigajn
laborantojn, al kiuj gi komence per cirkuleroj, nun
en speciala rubriko de la oficiala organo donas
prespretan materialon. Krome gi dissendas aparte
specialajn artikolojn. La membroj klopodas pri la
apero de la informoj eventuale per personaj rilatoj.
Pri sukcesoj (eltranCajoj aii almenaii datoj) aii mal-
sukcesoj ili informas la centron. Pri la Cefurbaj
gazetoj, kiuj estas plej gravaj kaj en kiuj ankat
estis atingitaj plej bonaj rezultoj, zorgas ia centro
mem.

La gazeta fako de nacia societo ne postulas
de siaj membroj la seron de tatiga materialo, tra-
dukon kaj verkadon de la artikoloj, por Kkiuj taskoj
estas bezonaj multo da tempo kaj diversaj kapabloj.
Donante en iliajn manojn pretan laboron, &i al ili
ebligas disvastigi la komunikojn per kelkminuta
laboro Ciusemajna, konsistanta el simpla kopiado
kaj sendo. Membroj, kiuj havas la eblon labori pii
multe en tiu direkto, anoncas sin e la centro, por
ke ilia laboro estu utiligita en la tuta Stato.

La parolanto mencias la eksterordinaran gravon
de peresperanta propagando, kies signifo estos
grandega, kiam C. K. sukcesos arangi regulan ga-
zetaran servon en Ciuj landoj.
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Li petas la kunlaborantojn en €iuj partoj de la
Stato diligente sen ia interrompo daiirigi sian agadon
kaj instigas al novaj alifoj por €i tiu simpla kaj
facila, sed tamen eble plej grava laboro de la izo-
lita esperanto-propagandisto. :

En la debato S-ro Taubmann akcentas la uti-
lecon de persona interrilatado kun redaktoroj. Li
opinias, ke informoj kun precize sama teksto ne
povas esti transdonataj al diverstendencaj gazetoj.
Li ankati postulas, ke la anoncintaj kunlaborantoj
plenimadu sian promeson kaj anoncas, ke la
nomoj de neakurataj aperos en oficiala organo.

D-ro Bischitzky (Praha) raportas pri malfacilajoj
e la germanaj gazetoj de Praha. .

S-ro Hromada atentigas, ke guste pro tio, ke
Ciam ekzistas kaj longe ankoraii ekzistos redakcioj
malfavoraj, ni komence liveru materialon pri nia
movado al gazetoj favoraj. Ni ne bezonas plu pre-
sigi feoriajn artikolojn pri tatigeco de esp., sed
liveri fakfojn. Kiom pli malfacila estis la laboro
de la unuaj propagandistoj, al kiuj mankis la faktoj,
Kaj tamen ili laboris kun sukceso!

RAPORTO PRI UEA

Post Sminuta patizo, S-ro Sklenéka donis ra-
porton pri sia laboro kiel Cefdelegito de UEA por
Teritorio Cehoslovakio. Lia raporto, kvankam plej-
parte administra, kaj kvankam preskaii unuhora,
estis prezentita per maniero lerta kaj elokventa;
spite la malfrua horo, la atidantaro, grupiginta en
la antatio de la Cambro, atente sekvis la parolojn
de la oratoro, akompanatajn ofte, per ciferoj sur

tabuloj speciale pretigitaj de la Cefdelegito. Pro
ilia intereseco ni represas la ciferojn:
Membroj de UEA en CSR:

Jaro 1922 1923 31/5 1924
Dumvivaj 2 1 1
Subtenantaj 2 13 6
Membroj-abonantoj 465 542 461
Membroj simplaj 185 237 210

Sume 654 893 678

Kvankam do jam en la kvin monatoj de 1924
aligis preskaii la sama nombro kiel dum la tuta
jaro 1923, tamen por atingi la celatan sumon de
1000 membroj de UEA en CSR por 1924, estas
necesa plua vigla varbado de la delegitoj, por
akiri la mankantajn 322 membrojn.

Delegitoj de UEA en CSR:

En la jaro 1922 estis 76 Jokoj kun Delegito de
UEA, en 1923 la sumo _alt §is al 103 kaj gis la
3115 1924 ekzistas en CSR 150 lokoj, kiuj havas
delegiton. (Bohemio 97, Moravio 22, Silezio 10,
Slovakio 19 kaj Subkarpata Rusio 2)

Li uzas la okazoa por publike danki al la
Esperantistaj Kluboj en Praha kaj en Hradec Kra-
lové, kiuj ebligis al li vojagi al la konferenco en
Geneve kaj konatigi kun la arangoj de la Centra
Oficejo de UEA. Per sprita maniero li rakontas,
kiel C. O. nur iom post iom transdonadis al li part-
ojn de sia Jaboro. La atidantaro havis bonan im-
preson, ke Cehoslovakia Teritoerio administras mem,
pere de S-ro Sklen¢ka, grandan parton de la la-
boro. En tiu &i jaro 829, da aligiloj pasis tra la
manoj de la Cefdelegito kaj sole 18°/, da Delegitoj
rilatis senpere kun la C. O.
~_ Neionge antait la 19 horo la kunveno estis
finita, post longa aplaiido al la senlaca laboranto.

II. LABORA KUNSIDO
Lunde, la 9an, je la 10.45 horo.

Malferminte la kunvenon, S-ro Scholze salutas
la solan eksterlandan gaston, D-ron Ing. Lindt en
Zittati (Saksujo) kaj transdonas la parolon al S-ro
Pitlik, kiu prezentas raporton prila gisnunaj laboroj
de CEI, konataj al niaj legantoj el la oficialaj ra-
portoj de CEIl, pubhkigitaj en La Progreso.

S-ro Taubmann raportas pri la fondiga kun-
veno de la State ekzamenitaj germanaj esperanto-
instruistoj. Gis nun ilia nombro estas 55 kaj el
tiuj aligis 33 al la jus fondita sekcio ¢e GEL. Ankati
la Cehaj ekzamenitaj instruistoj organizigis, fondinte
sekcion ¢e CEI, kiu havas 23 membrojn. La ambaii
sekcioj proponis la jenan rezolucion, kiu estis, post
iu debato, unuanime akceptita :

,Car esperanto helpas la popolan klerigon kaj
alportas ankati _gravajn kulturajn kaj ekonomiajn
utilojn, la II. Cehoslovaka Esperanto - Kongreso
petas laregistaron generale enkonduki instruadon
de esperanto enjla lernejoj.“

La debaton partoprenis S-ro Neuzil (Olomouc),
F-ino Tham (Vrchlabi-Hohenelbe), D-ro Bischitzky
(Praha), S-ro Hromada (Praha) kaj S-ro Taubmann
(Bor-Haida).

Sekvas la raporto de S-ro Sklencka vpri la
arango de la administra kurso por delegitoj de UEA ;
yLundon (9a-10a horo) kunvenis 25 Delegitoj
de UEA kaj kandidatoj je delegito por atiskulti la
administran kurson arangitan de Cefdelegito. S-ro
Sklenc¢ka detale klarigis la administran procedon
de varbado, aligado kaj re-aligado de membroj,
donis utilajn konsilojn pri propagando, tiel ke unu
sola horo estis bonege uzita por _plena akordigo
de la laboroj de Delegitoj kaj Cefdelegito.”

S-ro Bruno Gahler raportis pri la kunsido de
UEA-Junularo. En la debato oni rekomendis, ke tiu
¢i organizajo de junaj samideanoj volu $angi sian
nomon, Car e¢ spertaj samideanoj deklaris, ke la
nomo estas por ili konfuziga, igante pensi, ke temas
pri iu junulara sekcio de UEA. S-ro Gahler promesis,
ke pri la afero traktos la kunveno de ilia asocio
en Wien.

S-ro Kreibich el Kladno sendis al la kongreso
skribajon, en kiu li plendas pri la troo da financaj
postuloj, kiuj, lati li, forpelas el niaj vicoj idealistojn.

S-ro Hromada uzas la okazon por denove
atentigi pri la vidpunkto,  kiun unuanime akceptis
la generala kunveno de CAE kaj kiu akcentas, ke
ni devas atente distingi inter idealismo de paroloj
kaj idealismo de mono. Guste pro tio, ke ni estas
idealistoj, ni devas liveri financajn rimedojn por
realigi nian idealon. S-ro Kreibich estas prava dirante
ke ni ne perdu nin en multaj organizajoj, sed mini-
muma devo de Ciu esp-isto estas: esli organizita
en sia Nacia Asocio kaj en Universala Esperanto-
Asocio,

S-ro Ing. KrouZil (Brno) sendis al la kongreso
la proponon ke ni penu realigi du celojn: gene-
ralan enkondukon de esp. en Ciuj lernejoj de la
Cehoslovaka Respubliko kaj 2) Pacan universitaton
en Praha.

Al la unua punkto respondas la rezolucio de
instruistoj, la dua punkto estos transdonita, laii la
propono de D-ro Bischitzky al la Esperantista
Sekcio €¢ la Paca Societo Cheléicky en Praha.

La prezidanto atentigas pri la nova lernolibro
de esp., verkita de F-ino Supichovd kaj eldonita de
firmo Svatopluk Hrn¢if en Nymburk (po 240 Kg).
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Por resumi la laboron kaj la opininiaron de
la kongreso, la kunsido akceptas la jenajn dezir-
esprimojn, proponitajn de S-ro Hromada:

I. DEZIRESPRIMO

La II. ¢ehoslovaka kongreso esperantista en Li-
berec-Reichenberg la 8-9 Junio 1924 aiidinte la ra-
portojn pri la nuna stato de la esperanto-movado
en nia respubliko, akcentas la devon de &s. espe-
rantistoj efektivigi la dezirojn de la Geneva konfe-
renco de K. R. kun UEA, Paske 1924, kaj prokla-
mas, ke estas devo de Ciu klubo:

1. arangi alitune propagandan semajnon por sisteme
kaj laiiplane atentigi kiel eble plej grandan par-
ton de sia samurbanoj pri nia afero, por ke la
kursoj estu plej efikaj.

2. organizi en oktobro-novembro specialajn kursojn
por komercistoj, latt la propono de S-ro Ed-
monds en Genéve Kkaj lati la plano prezentota
de ambaii Naciaj Societoj, t. &. CAE kaj GEL

3. starigi liston de komercaj kaj industriaj firmoj
kaj publikaj oficoj, kiuj estas kapablaj korespondi
en esperanto, ¢u pro tio, ke ilia posedanto aii iu
oficisto estas esperantisto ail pro tio, ke ili rice-
vis de iu esperantisto certigon, ke 1i zorgos pri
ilia esp. korespondado.

4. zorgi, ke per sendado de regulaj informoj al CAE
kaj GEL tiuj € du centroj posedu detalan kaj
fidindan materialon statistikan pri la kursoj, pa-
roladoj, oficiala instruado de esperanto, mallon-
ge pri Cio rilatanta la movadon.

DOPIS VYZNACNE OBCHODNI

V Hradci Kral., dne 6. Cervna 1924.

Pan
Otto Sklen¢ka, hlavni zastupce UEA
v Hradci Kralové.

Dékujeme Vam za oznameni o II. éeskosloven-
ském sjezdu esperantském, ktery se bude konati
ve dnech 7,—9. t. m. v Liberci a budeme Vam
povdécni, racite li sjezdu tlumociti nas vrely po-
zdrav s upfimnym pranim tspéSnych vysledku jed-
nani sjezdového. Jsme pfesvédceni o tom, Ze cile-
védoma a vytrvala préce propagatorit esperanta
musi miti dobré vysledky, protoZe jde o véc dobrou,
kterd zajisté ma dosti sily, aby prekonala mezi-
dobi nediivéry, kritickych dsudkd a pohodInosti,
které dosud rychlému rozSifeni mezinarodni reci
esperanta jsou na prekazku.

Presvédcili jsme se z praktického uplatnéni
nadi prekladatelské kanceldfe o tom, Ze esperanto,
byt dosud v malé mife, pfece jen s urlitou pravi-
delnosti poclina se radm k ostatnim jazyktm, ve
kterych déje se korespondence v mezinarodnich
stycich obchodnich a nepochybujeme o tom, Ze
tento pocCatek ve svém dalSim vyvoji bude zna-
menati tak hojné roz$ifeni a uplatnéni esperanta,
které vskutku svym vyznamem pro mezindrodni
obchod si zaslouzi.

Jsme s projevem pratelské tcty
Obchodni, Zivnostenskd a priimyslova tstfedna
v Hradci Krélove,
Predseda:
B Uil Lrac s

Tajemnik :

Dr. Dr. Jar, Tobias.

II. DEZIRESPRIMO

La II. ¢ehoslovaka kongreso konsiderante la
gravan laboron farotan, por kies plenumo la kon-
centrigo de ¢iuj fortoj estas necesa, faras alvokon
al ¢iuj esperantistoj de nia respubhko ke ili allgu
al U. E. A. kaj al sianacia Asocio, ali senpere, aii
pere de loka klubo.

S-ro Tyl el Nymburk informis, ke oni ne per-
mesas al la fervojistoj p()rtl esp. insignon dum
dejoro, kvankam temas pri insigno montranta ling-
van scion kaj ne iun politikan anecon. Ambail
Naciaj Societoj, Asocio kaj Ligo, intervenos ce la
ministerio de fervojoj.

En la fino S-ro Taubmann dankis en la nomo
de la germanaj samideanoj al la Loka Kongresa
Komitato kaj precipe a! S-ro Ing. Scholze pro ilia
laboro, aldonante dankojn al S-inoj kaj F-inoj de
lokaj grupoj pro ¢arma florornamo de la kunsidejo.
Efektive la tabloj dronis sub amaso da belaj oku-
lojn ravantaj floroj. S-ro Hromada aligas al la dan-
koj en la nomo de Cehaj partoprenantoj.

La kongreso finigis.

Vi parolas pri centmiloj da esperant-
istoj, pruvu, ke ili estas almenaii dek mil.
U. E. A. bezonas 10.000 membrojn . .
kaj atendas ankad VIAN aligon.

KORPORACE O ESPERANTU

Traduko el la ceha:
En Hradec Kral,,
Al sinjoro
Otto Sklen¢ka, Cefdelegito de UEA
en Hradec Kral.

la 6-an de junio 1924,

Dankante al vi pro la informo pri la Il-a ¢eho-
slovaka kongreso esperantista, kiu okazos en Li-
berec dum 7.—9. nuna, ni estos al vi dankemaj,
se vi bonvolos al la kongreso transdoni nian
varman saluton kun sincera deziro de sukcesplenaj
rezultoj al la kongresa traktado.

Ni estas konvinkitaj, ke la celscia kaj persista
laboro de la propagandistoj de esperanto devas
alporti bonajn rezultojn, Car temas pri afero bona,
kiu certe enhavas sufice da forto por pasigi la
tempon de malkonfido, de kritikaj prijugoj kaj de
oportuneco, kiuj gis nun malhelpas la rapidan dis-
vastigon de esperanto.

Ni konvinkigis laii la praktika valorigo de nia
traduka oficejo, ke esperanto, kvankam gis nun
malvaste, tamen jam kun certa reguleco, aperas
inter aha] lingvoj, en kiuj oni korespondas en in-
ternaciaj interrilatoj komercaj kaj ni ne dubas, ke
tiu ¢i komenco daiiros evoluigi al tiom granda dis-
vastigo kaj valorigo de esperanto, kiom tiu ¢i lingvo
pro sia valoro por la internacia komerco meritas.

Komerca, metia kaj industria centrejo en Hradec
Kralové.
La sekretaA,ro
Dr. Jar. Tobias,

La presidanto:
P BrUbktich,
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Ing. J. SITKO :
REVEKIGO DE LA NATURO

La longa, vere siberia vintro jam bal-
dati pasos, sed ankoraii fie en la naturo
regas tombosilento. La tuta valo kun siaj
arbaroricaj deklivoj estas ankoraii kovrita de
densaj nebuloj, tra kiuj oni vidas sole in-
tertempe kvazaii fantome flugantan frugile-
gon, avide serCantan sian nutrajon.

Sed baldaii la suno, la eterna fonto de
¢iu vivo en la naturo, trapenetras la ne-
bulon, kaj giaj varmigaj radioj liberigas la
rivereton, en kiu la fiSetoj denove komen-
‘cas sian viglan vivadon. Samtempe la sun-
radioj forigas la negokovrilon de la her-
bejo kaj elsorCas al la tero la unuajn flo-
retojn, la galantojn, por ke ili sonorigu per
siaj blankaj sonoriletoj al la tuta naturo,
ke la printempo jam baldaii alvenos. Kaj
super la herbejo alten, kvazaii Cielen flugas
la kantrakedo de la naturo, la alatido, kaj
kantante gianoncas al tuta valo, ke la prin-
tempo estas jam revenonta. Sur la rando
de la arbaro, sub arbeto ankoraii senfolia,
modeste levas sian bluan kapon al velka
foliaro la violo, kaj allogas per sia agrabla
bonodoro diversajn insektojn, por ke ili
prizorgu gian fruktigon; kaj sur la arbeto
atidigas la turdo siajn mallongajn agrablajn
melodiojn. Kaj jen sur la alia flanko de la
valo, sur la plej alta bran¢o de kverko si-
das nigra merlo, kvazai ehe respondante
al turdo per sia doléa flutsimila kanto.
Baldaii sekvas ankaii la multenombra gento
de silvioj, precipe la nigrakapuloj, kiuj nun
sur la jam verdigantaj arboj ekzercas siajn
laringetojn. Gi estas simila kiel en homa
koncerto: la plej diligentaj muzikistoj ve-
nas la unuaj, por ke ili provu siajn instru-
mentojn. Gis fine alvenas la kapelestro, la
najtingalo. Nun eksonas la plej bela kon-
certo, aiidebla en la naturo. La najtingalo
kantas el koro al koro, gi kantas pri amo.
Sajnas, ke iu nekonata forto dissemas la
amon en la tuta naturo: Ciu floreto gin el-
spiras per sia bonodoro kaj Ciu birdeto gin
esprimas per sia kanto.

Iru en la naturon, atiskultu kaj lernu
aiidi, rigardu kaj lernu vidi, vi estos rite
rekompencataj kaj neniam seniluziigataj.

==

JAN NERUDA :
AL LA PATRINETO

(Maticce. El ,Libroj de versajoj“.)

Ciun senton nur silente
portas mi en mia koro,
eC la panjon mi sciigas
nek pri goj’ nek pri doloro.

Kio kaiizas, mia panjo,

ke vi tamen Cion vidas —
kiam gojas mia koro,

ke okuloj viaj ridas ?

Kio katizas, mia panjo,
ke vi Cion klare vidas —
kiam ploras mia koro,
ke vi en angul’ eksidas?
El la ¢eha frad. Milo§ Lukds.

=2

JAN NERUDA :
KONSOLO

Se vana estas via pen’,

vin ne fordonu al ¢agren’!
Ne sekvas volon tuj plenum’;
Biblio jam atestas,

ke Dio diris: ,Estu lum’ ¢
kaj lum’ — gis nun ne estas!

Tradukis M. Lukds.
==

JAROSLAV VRCHLICKY :
JASMENO

Da jasmeno tuta maro!
Cie sur trunket’ sin tenas
soré-odora flora paro...
Feston oni jus solenas
en la domo de I'najbaro.

Eksilentis la gitaro,
gastoj gaje nun festenas ;
Ciujn logas la arbaro

de jasmen’.

Pastron tostas la gastaro:
jus kun Cambristin’ 1i venas.
Jen &e 1i sur la talaro
(oni certe jam divenas!)
kaj en §ia or-hararo —

la jasmen’...

Libere tradukis M. Lukds.
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LA VIRINO] EN CEHOSLOVAKA
RESPUBLIKO

Verkis FrantiSka Plaminkova. Ella ¢eha
manuskripto tradukis Marie Cimrova.

(Datirigo)
SUKCESO] EN LEGODONADO

En la antatiaj artikoloj ni parolis pri la
reformoj aii sukcesoj atingitaj generale —
do ne sole per maniero lega, sed ankaii
per maniero administra aii eventuale enkon-
dukitaj efektive (via facti). En tiu & parto
objektive ni notas ati sole koncize analizas
kelkajn legojn, kiujn oni efektivigis en la
respubliko per kunlaboro de virinoj balot-
antaj kaj elektitaj, la legojn rekte koncern-
antajn la virinojn ati infanojn.

Per lego de 19./12. 1918 estis reguligita
la 8hora laboro. La lego enhavas kelkajn
ordonojn rilate la virinojn. Ilia laboro (es-
cepte kelkajn nomitajn entreprenojn) devas
Cesi sabate je la 2.horo posttagmeze, kon-
traiie tiu de viroj pli malfrue.

Per lego de 15./5. 1919 estis Sangitala
regularo pri asekurado de laboristoj en okazo
de malsano ; tiuj reguloj koncernas nun ankai
la okupitojn enhejmoj, kajlaboristojn agri-
kulturajn. Per tio lavirinoj de ambaii nomitaj
kategorioj ricevas subtenon en okazo de
patrinigo.

La 22./5. 1919 estis lege S$angitaj la
reguloj pri edzeco. Estis forigita la nedisige-
bleco de edzeco de katolikoj ; la eksedzigitoj
povas denove edzigi. La eksedzigo aii
disigo de geedzoj povas esti libervolaj (sen
juga esploro), se la geedzoj interkonsentos
pri la infanoj kaj havajo. Se ili ne inter-
konsentigas pri infanoj, la tribunalo aljugos
tiujn ¢i al tiu el la geedzoj, kiu donas pli
grandan garantion pri konvena eduko. La
civila edzigo estas laiilege egalvalora al la
eklezia.

Lego de 24./7. 1919 diras, kela instru-
istinoj de publikaj naciaj lernejoj ne estas
devigataj forlasi la oficon, se ili edzinigas;
se la edziniginta instruistino forlasas la oficon,
§i ricevas monan kompensajon ; se $i restas
en la servo, §i havas enokazo de patrinigo
rajton ricevi plene pagitan forpermeson, 6
semajnojn antaii kaj 6 semajnojn post la
akuSo.

Lego de 12./12.1919 pri hejmajlaboroj
malebligas, pli intense ol gi estis dum la
tempo atistria, profituzi per regulalaboro la
infanojn.

Per lego de 30/6. 1921 estis partere-
guligita situacio de eksteredzecaj infanoj kaj
de infanoj edukataj en fremdaj familioj.

La 17./2. 1922 estis lege reorganizita
la virina faka edukado kaj reguligita la situ-
acio de geinstruistoj en tiuj fakaj lernejoj.

Lego de 17./2. 1922 limigas la vendadon
de alkoholtrinkajoj.

Lale3o de 13./6.1922 starigas ,egale-
con“ de instruistinoj kun la viraj kolegoj.
(Vidu ¢apitron : Rajto je laboro). Perla sama
lego estis enkondukita deviga vizitado de
kompletigaj lernejoj por knabinoj de 14. gis
16. jaroj.

Lego de 11./7.1922 traktas prila ekster-
mado de seksaj malsanoj.

Lego de 19./4. 1919 egalrajtigas la poSt-
oficistaron. Per tio gajnis la virinoj la sa-
majn salajrojn kun la viroj, permeson de
edzinigo, pagitanforpermeson (12 semajnojn)
en okazo de patrinigo k. f. p.

IS

Cehaj tipografoj partoprenis la kon-
kurson arangitan de la brita presista revuo
»Britisch Printer en London. La l1an premion
por la modela anonco ricevis Antonin Sirek
(anonco de Narodni Politika), okupitaen la
presejo Politika en Praha. La 3an premion
ricevis Ant. Hering kaj la kvaran Mahning.
Ankaii tiuj ¢i du laboras en la presejo Po-
litika, kiu estas konata al esperantistaro, Car
en gi estis presata Esperanto, oficiala orga-
no de U.E. A, dum la jaro 1922, antaii ol
gi_ — sekve de Ja subita supreniro de la
¢eha krono — transiris al samideano Goring
en Magdeburg.

I. Internacia kongreso por scienca
organizo de laboro okazos, kiel ni jam
raportis,en la lasta n-ro, en Praha la 21—24
Julio. Gia protektoro estos prezidanto de
Cehoslovaka respubliko, D-ro T. G. Masa-
ryk, honora prez. H. Hoover, ministro de
komerco de USA. Aligis jam 50 Usonanoj,
pli ol 20 Poloj, 10 Sudslavoj, delegitaro
itala, rumuna, franca, rusa ktp. La progra-
mo de la kongreso estas esploro de la me-
todoj por la rekonstruo de la mondekono-
mio sur la bazo de scienca analizo. Postulu
detalajn informojn (skribu en esperanto) e
Pimco, Praha-ll. Jindfi$ska, 3 aii New-York,
29 W 39 Street.
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waE A KARAVANO BERLIN-PRAHA-WIEN

- o Kongresanoj el norda Germanio, Britlando,
EEE EEPEHDHTR Mu“nnn EEE Skandinavio k. a. aligu al tiu & karavano kiun a-

LA XVI. EN WIEN
6.—14. Atigusto 1924

Lasthore ni ricevas tiujn ¢i plej novaja informojn,
gis nun nenie publikigitajn,

Por la XVI-a Universala Kongreso de
Esperanto, okazonta de 6-a gis 14-a de
Afigusto 1924 en Wien, la prezidanto
de la respubliko Atistrujo S-ro
D-ro M. Hainisch afable akceptis esti la
protektoro. Lat gisnunaj sciigoj ses
eksterlandaj ministerioj kaj du de Adstrujo
estos oficiale reprezentataj. Multaj honor-
gastojCeestos. La festteatrajo ,La Mal§parulo“
de profesiaj aktoroj jam estas preparita.
Dum la kongreso oni inatiguros memortabu-
lon por nia kara majstro Zamenhof, sur la
muro de Hotelo Hammerand, kie li logis
dum sia med. studado en Wien. La tuta
familio Zamenhof Ceestos. Transmaraj sa-
mideanoj jam estas survoje al Wien. Mala-
grablajoj por kelkaj eksterlandaj samideanoj
estas forigitaj kaj pro tio la vojago plifaci-
ligita. Por pasporta vizo 50°%, rabato Ce
atistriaj konsulejoj en Ciuj landoj. Kiu in-
tencas viziti la Ci-jaran tutmondan feston
de la Esperantistaro, ne aligu nur en la lastaj
tagoj.

La detalan programon ni publikigos en la ve-
nonta n-ro.

Gravaj informoj por ¢ehoslovakaj kongresanoj !
Skribu tuj al CAE (Praha-VIL. Sochafska 333) se
vi intencas partopreni en la karavano, kiu el Praha
forveturos la 5 Atigusto (merkrede matene) por esti
posttagmeze en Wien. Almetu 1 K¢ kaj vi ricevos
informon pri la preciza horo de forveturo kaj pagi-
lon de poSta Cekoficejo por necesa antatipago de
la rabatita bileto Praha—Ceské Velenice (atistria
landlimo). Por tiuj frue aligintoj la minimuma ra-
bato estps 209/,. Se Cedok arangos specialan vago-
naron, C AE mem prizorgos alifon de tiuj kongres-
anoj, kiuj anoncis sin ¢e CAE kaj en tiu okazo la
rabato estos pligranda. Pasportoj. Ni atendas
la registaran decidon pri la pasportaj faciligoj. Ri-
cevinte gin, ni tuj informos la anoncigintojn, ¢ar pri
la havigo de sia pasporto devas &iu civitano zorgi
li mem. Vizo atistria. Lau supra informo la
kongresar.oj ricevos 50°/, rabaton, sekve la vizo
kostos 32 K¢. Al la kongresanoj, kies urboj apar-
tenas al la kompetenteco de la aiistria konsulejo en
Praha, CAE havigos la vizon, se ili sendos al CAE
gis la 26 Julio 1) la pasporton, 2) la kongreskarton,

) la sumon 32 K¢, Se ili deziras resendon de la
vizumita pasporto, ili tion klare diru en sia letero
kaj almetu pluajn 4 K¢ por resenda afranko. Alie
CAE redonos la vizumitajn pasportojn en la staci-
domo, antaii la forveturo de la karavano.

rangas S-ro Max Blankenheim, Berlin-Steglitz Stuben-
rauch-pl. 5.

Se la karavano estos almenali 30 personoj, ili
havas 20°/, rabaton fervojan tra la tuta Cehoslova-
kio, sur la linio Décin-Podmokly (Tetschen-Boden-
bach)-Praha-Ceské Velenice (atistria limo). La kara-
vano forveturas el Berlin la 5 Atligusto matene kaj
venos al Praha je la 16 horo. En Praha la E. K.
zorgos, ke en kelkaj horoj la kongresanoj vidu mul-
ton vidindan kaj zorgos pri ilia logigo. La 6 Aii-
gusto matene la karavano, pligrandigita per Ceho-
slovakaj samideanoj, datirigos la vojagon al Wien,
kie oni venos posttagmeze, Cirkati la 15 horo. Ciujn
detalojn petu ce S-ro Blankenhein.

B Umotoy K espena | BB

SOCNE

La lasta komitata kunveno de SOCNE okazis
dimance la 15an de Junio. Gi delegis al la IVa in-
ternacia kongreso de neviduloj en Wien: Ambaii
sekretariinojn F-inojn Polednova kaj Miksch, kaj
F-inojn Kaderabkova kaj Hortejsi. Poste, ¢ar F-ino
Miksch sciigas, ke Si Ciuokaze veturos al la kongreso
kaj mem pagos siajn elspezojn, oni proponas por la
subvencio anstataii §i F-inon Peters, kaj anstatati
F-ino Horejsi, kiu ankaii danke rifuzas, ¢ar §i ne
povas veturi, S-on Skoda.

El la 200 K¢ donacitaj de S-ro Thilander (ne-
akceptita honorario por la laboroj faritaj por ,Ail-
roro“) oni vocdonas subvencion de 150 K¢ por F-ino
Hrub4 el Budéjovice. Laii la vivokostoj en Wieno
— la petitaj informoj ne venis ankorait — oni pagos
al l1a delegitoj aitt la kompletajn aii nur vojagajn
elspezojn. Gis nun aliis al la kongresa karavano
al la IVa dudekses personoj, kiuj forveturos el Praha
la 6an de Aiigusto. S-ro Macan raportos en la kon-
greso pri la unueca uzado de fremdaj skribosig-
noj en brailla skribo, F-ino Polednov4a kaj Miksch
pri la utiligo de esperanto por la virina movado.

S-ro P. R. V. Ramadanovi¢, direktoro de la
blindula instituto en Zemun, Jugoslavio, sendis al
SOCNE du volumojn de la vortaro serbo-kroato-
esperanta kaj unu lernolibron en la sama lingvo,
presitajn en la presejo ,Nova Svétlost“ je stataj el-
spezoj kaj senpage disdonatajn al ¢iu blindulo en
Jugoslavio. g

La societo ,Cesky slepecky tisk“ delegas al la
kongresg de blinduloj sinjoron K. M. Macan.

SOCNE preparas kaj dissendos alvokojn al €iuj
societoj kaj institutoj por blinduloj, ke ili sekvu &
tiun ekzemplon.

Krom la nomitaj en la lasta numero de ,Pro-
greso“ anoncis sin ¢e la redakcio S-o Nessler, Vr3o-
vice. Krom tio aligis alla laboro, tuj post la alvoko,
senpere al la subskribintino jenaj membroj de la
E. Klubo Praha: F-ino Nyvltova kaj S-oj Janda, Ja-
nousSek, Mothejzlik, Jaluska kaj S-ino Hofmanova el
Rondeto de esp. Praha. Gis nun oni transskribis
multajn ekzemplerojn de la tradukitaj naciaj kantoj
por la zorgatoj de la instituto Kldrov, S-ino Rajch-
lovéd transskribas ,La Faraono“ de Prus en bonega
traduko de Kabe kaj F-ino Reitmajerova ,Biblio“.

B. Vickovd.
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VORTARO ESPERANTO-CEfA
Kompletigo de Rud. Hromada.

Vortoj netroveblaj ,ati korektindaj en la Vor-
taro esp.-Ceha de Th. Cejka. Signo (m) signifas:
nova, ne rekomendata vorto. (Datirigo.)

gruo jerdb (ptak, stroj)

grundo pida, zemé (se stanoviska hospodaisk.)
Gangalo dzungle

gemeloj blizenci [atd.)
Germanoj (n) Germani (Némci, Svédové, Norové

Haci Srafovati

haloo kolo okolo mésice, slunce

haspelo hiidel k vinuti lana

helianto slunenice

helico Sroubovice, vrtule, Sroub lodni

helikrizo imortelka, slaménka (rostl.)

heliotropo ototnik (rostl); druh chalcedonu

heni fehtati (o konich)

hemipteroj hmyz polokfidly

hepatiko jaternik, podléstka (rostl)

heziti vahati (S§anceligi)

hibisko ibisek

hilo rosnitka, (Zaba)

himenopteroj hmyz blanokfidly

hiper- ve védeckych terminech, tolik,co super,
tro: superespozi preexponovati, hipervarmigi pie-
hrati, hipersaturi presytiti

hirtigi jeziti se (vlasy), hirta najezeny

lguano leguin

ihtiologio nauka o rybach

ikono ikona

iktero zloutenka

incenso kadidlo, -i; -ujo

indico ukazatel (mat.)

indiki oznaCiti, udavati; -ilo, -atoro uda-
vatel (tlaku, pary, napjeti...)

indukti odvozovati, indukovati; -a metodo;
indukto indukce (téz elekir.); -ilo (-oro)

inflamo zanét; -i, -iga [pokrmi

ingredienco. soufastka (léki), pripravek do

inhali vdechovati (plynny 1ék)

inkandeski zhnouti do béla; -igi; -o0; -eco

interferenco (fys.) interference, kfizeni vin
(svételnych, zvukovych)

intersekco priisecik

inventi vynalézti; -ajo; -into

iono ion, soucastka atomu

irizi hrati duhovymi barvami

-iva jen techn. prip. na pf.: schopny vésti proud,
vodivy kondukiva: jinak stai -pova, -kapabla

-izi rovné€z jen v techn. vyrazech: na pf. stanizi
pocinovati, nikelizi poniklovati; jinak sta¢i -umi,
-i: ar@entita postfibfeny

Jardo jard; rahno

jaspiso, jaspo jaspis

juro pravo (objektivni), civila, milita, eklezia
justico (n) soudnictvi, justic-ministerio
jaluzio zaluzie

jangalo v. gangalo dzungle

julo joule (jednotka préace el.)

Kataloto=makrocefalo vorvaii

kadastro katastr, -olibro

kadrato vyplika mezi pismeny v typogr.

kalandri valeti, mandlovati (na pf. pradlo)

kalto blatouch (rostl.)

kalva lysy; -ajo; -eco; -igi; -ulo

kameleono chameleon

kampanulo zvonek (rostl.)

kampeco kampeska

kancero rak (nemoc)

kando kandys (krystal. cukr)

kaprimulgo kozodoj (ptik)

karadrio kulik (ptak)

kardameno fefiSnice (rostl.)

karekso ostfice (trava) [zub

kario hniti zubt, kosti, karia dento vyzrany

karvio kmin (rostl)

keiranto zluta fiala

kelidonio vlastoviénik (rostl.)

kermeso posviceni

kiosko kiosk, altanek

kladonio liSejnik sobi

klavario kuratka (houba)

kleo kli¢ notovy: gokleo, violona kleo; fokleo,
basa kleo ; cokleo, alda kleo

=z

KYSLICNIKY DUSIKU

Dusik tvofi pét kysli¢niki, jeZ se Cesky jme-
nuji kysli¢nik dusny, dusnaty, dusity, dusity, dusidity,
dusicny. Esperantsky jmenuji se podle analogie
romanskych a germanskych jazykd takto (v témz
sledu jako v ceské fade): dunitrogenoksido (N,0),
nitrogenoksido (NO), nitrogentrioksido (N,Oy,), nitro-
genkvaroksido (N;O,), nitrogenkvinoksido (N,Oy).
To jsou nazvy plynouci z ducha esperantského
skladani slov, Jakasi jejich délka neni zdvadou ve
védecké praxi, protoZe casto lze uziti oznaceni
zkracenych.

Mezinarodni pojmenovani kysli¢nikdt neni di-
sledné, ba ani pfesné. V tivahu by pfisla jen jména:
pro Ctyfi vysSi kyslicniky a to: nitrogenoksido,
nitrogenpentoksido. Jména ,Cisté“ esperantska jsou
jak patrno stejné srozumitelnd a nékdy i kratsi,
Od kysli¢niktt dusiku odvozuji se tfi kyseliny ato:
kyselina dusna, dusita a dusi¢na. Jejich esperantska
iména jsou: acidoj hiponitrita (HNO), nitrita (HNO,),
nifrata (HNC,). Nazvy ptisluSnych soli jsou pak
samoziejmé. Na pf. dusnan draselny (KNO): Aipo-
nitrito kalia, dusitan sodny (NaNQ,) : nifrito natria;
dusiénan vapenaty [Ca (NO,),]: nitrato kalcéa.K

==

PREKLAD VII. TEXTU

La feliCo estas pro tio vorto tiom ripetata en
deziraj') frazoj de homoj, Car gi estas sinonimo de
tio, kion la homo ne poyas atingi. Kaj ne sole ne
povas, sed e¢ ne volas. Gi sonu kiom ajn paradokse :
la homo ne volas, ke Ii havu felicon,?) sed li volas
esti nekontenta, nesatigita,?) finfine*) malfelica. Ne
estas malmultaj la homoj,%) kiuj plezure®) rakontas
pri sia malgojo,”) superkriante unu la alian®) per
certigo?), ke ilia malgojo estas el Ciuj malgojoj la
plej profunda, la plej vera?) kaj la plej bela.

1) téz: bondeziraj, gratulaj, dle nazoru prekla-
datele, nikoli vSak dezirindaj, téZ ne dezirantaj (viz
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rozdil mezi ¢asa hundo a ¢asanta hundo), 2) ne vo-
las havi feliton, esti felita, %) malkvieta, *) ne: fin-
fino, % malmulte da homoj, ¢ kun plezuro, goje,
kun §ojo, kun guo, nikoliv konsole, ) Cagreno, a-
flikto, ¥) kriante unu pli ol la alia, °) en certigado,
asertado, %) efektiva, ale nikoli verema.

VYSLEDEK.

Doglo 12 praci. Ze 6. velmi dobrych byly vylo-
sovany nasledujici prace, které budou odméneény,
pokud prekladatelé jsou abonenty Progresa, knihou
Predikanto v prekladu Zamenhofové: SL BareSova
(Praha), sl. Zdenka Cechova (Bratislava) a p. An-
tonin Kuchaf (Vinohrady).

IX. TEXT K PREKLADU

Pes a potok. Psik, nemaje niceho na praci, u-
minil si, Ze potok v jeho bublani zmate. I dal se
do silného Stékani, brzy se vSak unavil. Rozmrzen
svym nezdarem, otdzal se potoka: ,Cim, to, Ze t&
nelze zmasti ?“ Potok mu odpovédél: ,Kdo ma cil
sviij vytCeny, ni¢im se zmasti neda.”

i KKONIRD EL GEROSLOVAHID

Oficiala raporto de Csl. Asocio Esp.
laii senditaj informoj.

LOKA] RAPORTO]

Hradec Kralové. La Klubo arangis sian gen.
kunvenon la 28. Majo. S-ro Tutsch el Praha
parolis pri: For la malamon intergentan. — La 18,
Majo ok membroj gaste partoprenis la gen. kunve-
non de E.K. Jaromér.— La 25. Majo estis arangita
ekskurso en la Cirkatiajn arbarojn (12 p.)

Praha. En Esp. Klubo S-ro Eiselt parolis
la 6./6. pri Gorica kaj Cirkaiiajo. La lumbildan pro-
jekciadon prizorgis prez. de la Klubo, S-ro Koute k.
— Al la kongreso en Liberec la Klubo delegis sian
sekretarion, S-ron Mothejzik. — La klubanoj
arangas CiudimanCe ekskursojn. — Al la kongreso
en Wien aligis 20 membroj.

Praha. — Esp. Rondeto. Al la kongreso en Libe-
rec estis delegita F-ino S. Dlouhd, vicprezidantino.

Praha. Katolika Esp. Sekcio kunvenas nun ¢iun
jatidon de la 19-20 horo en Kfemencovd, 4, teretago.
Fr. Buhr, sekr.

Jaroméf. Esp. Klubo ,Zamenhof“ arangis sian
gen, kunvenon la 18. Majo. — Lati la kasista ra-
porto la klubo enspezis K¢ 950°30, elspezis K¢ 344 10,
kluba havajo la 31./12. estis 606'20 K¢ — La kluba
biblioteko enhavas 15 librojn kaj 30 broSurejn. —
Debatinte pri la kongreso en Liberec, la kunveno
decidas atentigi CAE pri tio, ke sur la invitiloj
mankas la Ceha nomo de la kongresurbo, sed opini-
ante, ke la eraron kaiizis nura forgesemo kaj multa
laboro antaiikongresa, la kunveno decidas informi
CAE pri sia nekontenteco kun la agado de E. K.
Pardubice, kiu memvole agis dissendinte flugfoliojn
de S-ro Ing, Berger kontrali la partopreno en la
kongreso. Ciuj kunvenintoj rifuzas venenigila espe-
rantistan movadon per naciecaj kvereloj. (La kon-
gresa komitato poStrevene klarigis kaj korektis la

aferon, tiel ke sur €iuj kongresaj presajoj trovigis
ankaii la §tata nomo de la urbo Liberec. N. d. R))
— Kun helpo de la komercistaj organizaj>j de sia
urbo la Klubo starigos la nomaron de firmoj kapa-
blaj korespondi esp. La sumo 25 K¢ kolektigis por
helpi al la samideano en Olomouc, laii la alvoko
de E. K. Prerov. S-ro Sklentka rekomendas aligi
al UEA. — Kiel prez. estis elektita S-ro Ing. Fr.
Bina, vicprez. F-ino Scharfenbergerova
K., sekr. S-ro Ant. Sedlak, kasistino F-no Boh.
Kuderova. Laklubaj kunvenoj okazas Ciu-
marde je la 7a en la kafejo ,Andr“. Post la kun-
veno okazis amuza vespero kun multa programo,
kiu generale tre pladis kaj kontentigis Ciujn Ceest-
antojn. A. Sedldk, sekr,
Domazlice. La E. K. arangis la 1 Junio paro-
ladon de F-ino Supichova el Praha, en urbo-
domo, lail la speciala permeso de la urbo. Parto-
prenis ankaii reprezentantoj de diversaj neesp. or-
ganizajoj [Estis arangita en bela festa salono de
hotelo ,Cerny kiiii“ amika kunesto kun programo,
en kiu partoprenis F-ino AiSmanovéd, Bittnerova,
Kulhankova, gefratoj Echtner, S-roj Mrvik, Wimmer
kaj Zita. Specialan ‘dankon meritas S-ino L. Marti-

- novska. La perspektivo por nia movado en Domaz-

lice estas granda kaj ni esperas aiidi pri novaj suk-
cesoj de sindonaj pioniroj S-ro Drvota, kaj F-ino
Rybaiikova.

Regiona kunveno de Orienta Bohemio okazis
la 4 Majo en Trutnov (Trautenau). Partoprenis
67 p. el 23 lokoj, Cehoj kaj Germanoj. Prezidis S-ro
Ing. Scholze, sekr. Reeh kaj Steinhauer. S-ro
Sklen¢ka akcentas ne forgesi pri la interna ideo
de esperanto. S-ro Scholze parolas pri GEL,
S-ro Sklenéka pri CAE, kiu sendis salutan lete-
ron kun novaj informoj. Repr. de E. K. Usti n/O.
raportas pri la rezultato de laiidistrikta varbado.
S-ro Echtner (Praha) invitas aligi al la Esp.
Sekcio de Paca Societo Chelicky kaj petas kolekti
monon por ebligi, transskribadon de esp. tekstoj
per Braille’a skribo. S-o Sklentka parolas pri UEA
kaj petas &iujn kunhelpi, por ke en fino de 1924
estu 1000 membroj de UEA en CSR. S-ro Scholze
raportis pri la Geneva konferenco.

Laborista Ligo Esperantista en Cehoslovakio,
centro Plzei, aran@is lan de Junio ekskurson al la
ruino R4bi, ¢e la okazo 500 jara rememoro de la
morto de Jan Zizka el Trocnov, la glora arme-
estro en Husitaj (Hus’anaj) militoj. Kamarado Pech
J., honora prezidanto de L. L. E. parolis esp. al
300. partoprenantoj.

La kurso por komencantoj, kiu jus
finigis sub gvido de kamarado PesSek ]. kaj al kiu
aligis 16. samideanoj deziras korespondadi kun sami-
deanoj el la tuta mondo. Adresojn anoncu al supre
nomita L. L, E.

Laborista Ligo atentigas Ciujn Lig-anojn, kiuj
vizitos la 16an, ke ili sciigu tion tuj al la komitato,
pro grava kaiizo. Kiu volas ankorati aligi, aligu t uj.

Cehoslovaka Esperanta Instituto: UEAsekcio
de CEI en Praha arang@is en institutejo la 31. de
majo 1. Amikan kunvenon de,  UEAnoj de Praha, , vi-
zititan de 50 UEAanoj Cehaj kaj germanaj. Cefa
punkto de la programo estis lumbilda propaganda
parolado pri UEA de Cefdelegito s-ro O. Sklencka,
kiu priskribinte la historion de UEA entuziasme re-
komendis al la Ceestintoj subteni morale kaj finance
UEA, kies sukceso kaj venko estos ankaii venko de
la tutmonda esperantistaro. Krome la programon
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partoprenis s-roj : Cénsky, Pitlik, Sustr kaj la kvin-
teto esperantista de s-ro Petr, kiu ludis esperantajn
komponajojn. — La 28./V. kaj 11./VI. kunvenis en
institutejo la lernantaro kaj absolvintoj de la Pri-
vata esp. lernejo de CEI, por per amuza programo
pliperfektigadi en esperanto. La kunvenoj_ farigos
datira monata entrepreno_esperantista. — CEI par-
toprenis oficiale la Il. Cehoslovakian kongreson en
Liberec (Reichenberg), kie gia prezidanto s-ro Pitlik
prezentis raporton pri la gisnuna agado de CEI kaj
gia programo. Ce CEI fondigis sekcio de State ek-
zamenitaj esperantaj instruistoj, al kiu aligis el la
gis nun ekzamenito] (32) jam 26 Cehaj esperantistoj.
La sekcio kunlaboros rilate alla enkonduko de esp.
en la lernejoj kun la jus fondita germana klubo de
State ekzamenitaj germanaj esper. instruistoj.

| OFCIAGA INFORMiLD |

de Cehoslovaka Asocio Esperantista Praha-VII.
Sochafska 333.
Jara kotizo 16 K&.

Z VYBOROVE SCHUZE SVAZU DNE 14/6 1924:

Berlinska karavana: DoS8el pfipis
pofadatele vypravy p. Blankenheima, ktery dékuje
za informace, sdéluje, Ze ucastnikit bude asi 50 a
vitd podnét k uspofadani pratelského vecirku v
titery dne 5/8. Usneseno pozadati elektrické pod-
niky za proptjceni vozit k okruZni jizdé po Praze
a obstarati ubytovani v hotelu Beridnek na Vino-
hradech.

Videfisky sjezd: Presidiu ministerské
rady podana Zadost za tlevy pro kongresisty v tom
rozsahu jako loni.

Konstanta reprezentantaro. Usne-
seno zaslati K. R. 500 K¢ jake zalohu na pfispév-
ky 1924.

Ritzné. Ministerstvu post zaslana Zadost za
zavedeni respond-kuponii a dvojitych listkit kores-
pondencnich pro cizinu. — Ministerstvu Zeleznic
poslana Zadost, aby bylo povoleno umistiti na na-
drazich tabulky s adaji o esp. klubu, delegatu UEA
a p., pro informaci cizich esperantistii.

Sjezd v Liberci. Schiize pojednala o
zprave o uspofddani a pribéhu sjezdu, o titoénych
Clancich a nepriznivém v nékterych bodech referaté
o sjezdu, uvefejnéném v jednom prazském listé.
Po debaté, které se zacastnili vSichni pfitomni, u-
sneseno jednohlasné nasledujici prohlaseni:

Svaz vyslovuje politovdni nad tim, Ze dva ¢esti
esperantiste uverejnili v neesperantském tisku zprdvy,
které mohou Skoditi naSemu hnuti. Csl. esperantisté
se Zddaji, aby nepodnikali o své ujmé akce, které
vyznamem svym spadaji do oboru ptisobnosti Svazu,
JakoZto ustiedni organisace Csl. esperantisti.

Zabavni program XVI. svétového sjezdu
esperantského ve vidni. Na na$i vyzvu, aby pfi-
hlasili se ti esti esperantisté, ktefi by spolupiisobili
k uspofadani velera s Ceskoslovenskym zabavnim
programem, nedoSla Svazu ani sjezdového vyboru
vibec pfihlaSka. Sjezdovy vybor oznamuje, Ze
Ceskoslovenska ti¢ast bude vitina aspofl v ramci
veCerlt s mezinarodnim programem, jeZ se budou
konati ve stfedu dne 6. srpna, v pondéli 11. a v
utery 12, srpna od 10—1 hod, veZer, Text recitaci,

zpévil, her nutno ohlasiti ihned do Vidné na adresu
Henriko Schicketanz, Wien VII, Lindeng. 8. Ve
sttedu dne 13. srpna od 18 —24 Lhod pofadana bude
na rozloucenou zahradni slavnost pobliz Schén.
brunu, na jejiZ programu jsou téZ narodni tance,
echoslovaci maji moznost predvést asponi Ceskou
Besedu, jako loni v Nerimberce. Upozoriiujeme
znovu na tyto podniky a zveme k ucasti. Cesko-
slovens$ti esperantisté necht si uvédomi, Ze budou-li
schdzeti v zabavnim programu sjezdu c¢isla Cesko-
slovenskd, bude tc vinou jejich a nikoliv kongre-
sového ‘vyboru, ktery o ceskoslovenskou tcast
primo Zada. Fr. Mothejzik, sekr.

Fotografajojn bonajn kaj interesajn el eks-
terlando sendu prunte al Propaganda Sekcio de
CAE por publikigo en ¢ehoslovakaj ilustritaj revuoj.
Ankati bonaj bildoj pri esperantistaj okazintajoj en
Cehoslovakio alsendu. Al ¢iu bildo aldonu klarigan
tekston. Sendifekta redono’ estas garantiata.

Amuza fako de la XVIia. Urfe estas necesa
ankati Cehoslovaka partopreno. Lertaj gesamideanoj
sciantaj kanti aii deklami kaj Ciu, kiu povus dum la
amuzaj_arangoj de la XVIa prezenti ion valoran,
tipe Cehan al la kongresanoj, anoncu sin tuj ¢e CAE.

==

Zijezd esperantistit do Lazni Podébrad uspo-
fadaji samideané prazsti a stfedocesti v nedéli dne
20. cervence. Se zajezdem spojeny budou infor-
macéni prednasSky o esperantu pro lazefiské
hosty a mistni obcCany (dopoledne v 11 hodin v
sale Obcanské zdloZzny) a schuzka stfedolab-
skych esperantistii s debatnim a ev. zabavnim pro-
gramem (ve 14 hodin v sdle zameckém), PraZsti
esperantisté odjedou z Prahy v 850 hod, (jizdné
950 K¢). Odjezd esp. z Nymburka 10°24, z Pardu
bic 745, z Hradce Kralové 7-23, z Ji¢ina 631, z
Mladé Boleslavi 757, z Kutné Hory 7-24. [Prihlasky
ucastnikit (udejte, zda se sucastnite téz spole¢ného
obéda) budtez zaslany ihned na jednatele Esp,
Klubu Praha, p. Fr. Mothejzlika, Vinohrady (post.
ura1):] :

Schiizka prazskych akladenskych esperantistii.
V nedéli dne 6. cervence navstivi prazsti esperan-
tist¢ Esp. Klub na Kladné a prohlédnou si pfi té
prilezitosti Odborovou vystavku s esperantskym
oddélenim. Sraz v nedéli v 8 hod.rdano na zastavce
v HoleSovicich (odjezd 820), stanice el. drahy ¢. 3,
centrdla. Jede se pres Kralupy a vystoupi se v
Bustehrade, odkudZ je blizko do vystavky. Ocekava
se hojnd ucast esperantistd z Prahy a okoli.

=S

Bouskova esperantskd sbirka esperaniskych
informaénich letakit o Ceskoslovensku, vénovana
pfirodnimu, uméleckému a priimyslovému bohatstvi
a krasdim naSi republiky zahajena byla ilu-
strovanym dcislem o Laznich Podébrad-
skych s Clanky ruského spisovatele E. N.
Cirikova (Divotvorna voda), H. B. Kvétoné
(Uzdravujici tiSina ve stfedu Evropy), odborného
lékare dra RoZzanka (Podébradka), lazenského fe-
ditele K Novacka (Mésto a Lazné Podébrady) a s
j. informacemi., Kazdy Ceskoslovensky esperantista
obdrZi toto ¢islo od Feditelstvi Lazni Podébradskych
zdarma a zaSle je ihned vSem svym zahrani¢nim
pratelim a dopisovateliim.
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Vynikajici hosté ze zahrani¢i v Praze — pratelé
esperanta. Profesor edingburgské university ucenec
Sarolea, jenZ byl pfed nedavnem hostem pre-
sidenta Masaryka, patfi mezi pfesvédcené pratele
esperanta. Povazuje tento jazyk za jeden z nejdi-
lezitéjSich prostfedki k mezinarodnimu dorozumeéni.
Slavny francouz. spisovatel Romain Rolland,
jenz zavital v téchto dnech do Prahy na mezina-
rodni hudebni festival, acinné podporuje rozvoj
esperanta ve své zemi. Ma na tom velkou zasluhu,
Ze propagaci tohoto jazyka podporuji pfedni kruhy
francouzské inteligence. Profosor Cvijic, pred-
seda srbské Akademie véd, jeden z vynikajicich
ucastnikit pravé skonceného sjezdu slovanskych
geografil v Praze, prohlasil rovnez, Ze k mezinarod-
nim védeckym stykiim jest zapotfebi snadno na-
uditelného spolecného jazyka, jakym jest esperanto,
a primlouval se za jeho zavedeni pfi své zahajo-
vaci Fe¢i pfi slavnostni schiizi srbské Akademie
véd v Bélehradé.

0 Zizkové jubileu v zahraniénim tisku espe-
rantském. Oficielni organ severoamerickych espe-
rantistit ,Amerika Esperantisto“, pfinasi v_jednom
svych nedavnych seSitit obSirnou stat ,0 Zizkovi,
viidei Husiti“ k 500, vyro¢i jeho smrti. Clanek byl
uvefejnén péci nymburského esperantisly, Zeleznic.
revisora p. Silharta a jest péknym dokladem infor-
macni ¢innosti ¢eskoslovenskych esperantvistﬁ.

Vyudovani esperantu radiotelefonem. Zenevska
radiostanice rozesila nyni kazdé - ttery kurs espe-
ranta a tamni esperantské organisace se presvédcily,
Ze s dobrym tispéchem, nebot dochdzi mnoho do-
tazii po dal$i literatufe z riiznych Casti zemé. Stejné
ivelky jihoamericky Casopis El Universal de Mexico
posila ze své vlastni radiostanice kazdou sobotu
esperantske lekce. Mezinarodni jazyk vnika tak do
mist, kde pro nedostatek u€itelit nebylo dosud moZno
usporadati verejné vyuCovani.

Mezinarodni sjezd radio-amatérii se seSel za
tdasti delegatii z Belgie, Francie, Italie, Lucemburku,
Velké Britanie, Svycar, Spanélska a Spojenych statit
severoamerickych v Pafizi. Za predsednictvi ame-
rického zastupce Hiram P. Maxima se usnesl svolati
o velikonocich 1925 velky sjezd radio-amatér(t ce-
lého svéta k zaloZeni svétoveé unie radio-amatéri.
VSeobecné bylo vysloveno piani, aby k mezinarod-
nim stykiim bylo uZivano esperanta. (Z ¢asopisu
Radiotelefonie a telegr., Praha ro¢nik 1924 & 7.)

Mezinarodni tstav esperantsky, jenz byl zfizen
IV. svétovym kongresem esperantskym, zahajil nyni
opét svou cinnost. Hlavnim jeho ticelem jest usnadi-
niti uceni a vyucovani esperantu ve vSech zemich.
Peluje o zavedeni dobrych vyulovacich method,
zafizuje Skoly, vychovava utitele a pofada nyni
prozatim letni kursy v esperantském jazyku, jakozto
pocatek - Mezinarodni esperantské university. Pri
letoSnim XVI. svétovém kongresu usporada zkousky
z esperanta. Jsou tfi stupné téchto zkouSek a zku-
Sebni poplatek &ini 5, 12:50 nebo 25 §v. frankd.
Bliz$i podminky oznami tstfedi. Universala Espe-
ranto-Asocio, Genéve 12, Bd. du Theatre.

GU VI JAM ABONIS?

Dankesprimo. |. Pech honora prezid. de Lab.
Ligo Esp-ista en Cehosl.-Plzen, veturinte la 16an
de majo 1924 el Italio al Dalmatio, esprimas since-
ran dankon al jugoslavaj esperantistoj por ilia afabla
kaj samideana akcepto. Specidle li dankas al dele-
gito de UEA S-o Dro Dusan Maruzzi por plenumo
de servoj kaj refreSigo en lia logejo dum dufoja
trapaso tra Zagreb. — Ankaii li esprimas dankon
al sekretario de Stata fervoja direkcio por tre afabla
servo kaj al sekretario de Sudslava Esp-o Servo
S-o0 Ilija Puholo kiu oferis sin dum la tuta tago
kiel bonega gvidanto kaj informanto pri ¢iuj vidin-
dajoj tra belega urbo Zagreb. Tion saman li es-
primas al S-o Mihajlo Markovi¢, modelisto en Sara-
jevo, Bosnio, por bona akcepto dum sia vojago traj
la lando.

Personaj infonmoj Al Ciuj miaj geamikoj ka
konatoj en la esp. klubo kaj la virina rondeto en
Praha, kiujn mi ne povis okaze de mia translogigo
persone adiaiii, mi sendas sinceran, amikan saluton.
A. Bartos, Podobora-Chotébuz, ap. C. Té&Sin.

Ni rekomendas al vi la jenajn
Librojn de Hirt & Sohn Leipzig
; : . K¢
Internacia Mondliteraturo. Sbirka 15
svazkl vhodné Cetby, 70—80 str. po 8 —
1. Goethe Hermano kaj Doroteo,
2. Niemojewski: Legendoj,
3. Turgenev : Elektitaj noveloj,
4, Raabe, La Nigra Galero,
5. Hildebrand, El la ,Camera Ob-
scura“,
6. Irving : El la skizlibro,
7. Chamisso: La mirinda historio
de Petro Schlemihl,
8. Stamatov : Nuntempaj rakontoj,
9. Salom-Alehem: Hebreaj rakontoj,

10. PuSkin: Tri noveloj.

Stranga Heredajo [Luyken] orig. ro-

D E BT AU e B R S R 24—
Abismoj [J. Forge] orig. roman 150 str. 14—
Internacia kantaro [Bennemann]

(67 oy I S TS el e text 4—

noty 13—
Enciklopedia Vortaro [Wiister] L. parto

[A-CIR B0 strasdacthas L tovioed B i 100°—
Esperanto- Deutsch, slovnik od Ben-

fiemanna, 176 Sthovaze o b in . 28—
Lippman : Lingvaj respondoj de Dr.

Zamenhof. Ném. zpracovani s do-

pliiky a vysvétlivkami 70 str. . . . 7—
Historio de Esp. [Privat] 74 str. . . 12—
Vivo de Zamenhof [Privat] 109 str, . 15—
La Vendreda Klubo. 11 orig. ¢l. 115 str. 12—
Thora-Goldschmidt : Bildotabuloj. 36

36 bildoj kun teksto. 104 str, . . 20—
Obstara adm. LA PROGRESO

PRAHA VIL-333. |
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Cu vi jam aligis al

Universala Esperanto Asocio?

(Genéve 12 Bd. du Theatre.)

Kiel membro (20 K¢ jare) vi ricevos 300
pagan Jarlibron kaj rajtos uzi servojn de
la Delegitoj en la tuta mondo. Kiel membro-
abonanto (45 K¢ jare) vi krom tio ricevas
24 p. monatan revuon

Hsperanto.

Petu aligilon kaj pagilon ¢e Adm. de
La Progreso, Praha VII, Sochaiskd 333.

Opatiime Yam nisledujici hmhv

Fundamento eldono 5 lingva . K¢

Fundamento, kun geha trad.. . 3-
Fundamenta Krestomatio

ABONSEr, v o R e » 24—
Fabelojide Andersenic = 6=
GelorgoDandin: &t . 8=
Ha mleto, Shakespeare, 170 str. . , 14—
Ifigenio, Goethe, 108 str.. ... . , 16—
Proeverbaro esperanta, 82str. . , 11'—
Rabistoj, Schiller,144 str. . . . , 11'—
Rievizoro;Gogoly 100 sfr. ..., =il
E s e nc o kaj estonteco de la lingvo

internacia, esp.-france . . . . . disvendita
Genezo, Eliro, Levidoj, Nombroj,

Readionoj po . s o0 iar e saa e Ke 8&—
Sentencoj de Salomono . . . . , 95—
Predikamto i adnie o it 2'50
Faraono, Bol Prus, 3 sv. 600 str. po,, 16—
Fundo de I mizero, Sieroszewski , 4'—
Pola Antologio, "kratké povidky ,, 8 —
Halldaygpera text.os oy el o D=
Initert o pi bk anttiol . S iid.—
S'aloithe de Wilde 0o i” o S y 2
Bitlig'a tagbainid O valisg itk , 12—
Ell proksima oriento . ., 99—
Rakontoj de Arbes, 135 str. . 5 66—
K oboldol Ondra, Mahen . = 9=
Cehaliteraturo.Dr.Novak Arne ,, 8—
Trala mondo Il citankad, S0, & 10—
Bukedete, 7 povidek, 48 str. . . , 4—
La Esperantisto en Germanio , 20—
Moravia eans 0 i Gyl 5—

Tittl: Vortaro esp. ¢eha vaz. 7-50) Ké 5—
Kiithnl-Prochazka: Slovnik
GOSKOZESD . st ol i , 20" —
K a b e . Enciklopedia vortaro, 175, vaz. 5 &
Verax: Vortaro (techn, slova) vaz. , 32'—
Boirac: Plena vortaro esp. 3 sv, , 50—

Wiister: MaSinfaka vortaro . . . , 15—
Kamaryt: Jazyk mezinarodni . . .K¢ 88—
Kotzin: Na obranu esperanta . . . , 3'—
Supichova : Ucebnice esp.. . . . . s 960
Zdarsky : Utebnice €Sp.. .. ..« v s y 200-—
Bou$ka: Skola esperanta, tplna. . , 30—
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